Cumas teanga
Areyou compeent in your second (or third or fourth) language? What does competence mean? Can
you gregt people add up change, make a td ephone call?

Cuplabliain 6 shin d’fhiafraigh an nuachtan Briotanach The Independent de bheirt saineolaithe
teanga cad ba bhunchumas teanga ann. Seo thios an liosta arinne siad.

Ba cheart duit a bheith in ann:

Beannu do dhaoine agus frasai clirtéiseacha a tisaid

A racamhéad den teanga ata agat

Comhaireamh 6 1 go dti 100 agus a fhiafrai cA mhéad ata ar rudai
Béile a ordu, an bille aioc agus séisin a fhagail

Cabhair aiarraidh i gcruachas

Seomra a chur in airithe in dstan agusticéad a cheannach

Glaoch guthain a dhéanamh agus riomhphost a Gsaid
Buneolas a fhéil ar chultar natire

Glacadh go rechuiseach le difriochtai cultdrtha

Sa bhliain 2002 duirt leath mhuintir na hEorpa go raibh an dara n6 an trit teanga acu. Bhi
Béarla mar an dara teanga ag 41%, agus duirt gach duine as tridr acu go raibh si go maith
aige. Bhi Fraincis mar an dara teanga ag 19%, Gearmainis ag 10% agus Spainnis ag 7%. Duit
The Independent nach raibh teanga eile ag 66% de dhaoine fasta sa Bhreatain, rud nach clis
iontais &; ar éigean ab fhearr an Astrail féin sna clirsai seo, d’ainneoin a bhfuil de theangacha
a labhairt anseo. Is léir go raibh éileamh i gconai ar an bhFraincis, ach is cinnte nar thainig
aon lagu ar Bhéarlaidir an dalinn, go héirithe sa Lochlann, sa Ghearmain agus san Ollainn.
Mas fiu linn stil athabhairt ar an nGaeilge (rud nach ndearna The Independent, ar ndéigh), ta
méadu tagtha ar an lion Eorpach a bhfuil si mar an trid teanga acu, go héirithe in Oirthear
Eorpa. Ni lionfadh an t-iomlan acu faiche, ach ta siad ann.

Sa tir seo ni folair do na daltai scoile teanga eile eile a dhéanamh go dti bliain 10 (an
tseanM heanteistiméireacht) ar a laghad, ach caitheann a bhformhoér in aer ansin i, agus gan
aon liofacht mhér bainte amach acu. Scéal é seo ar chuir An Luibin sios air cheana: ta
muinteoiri oilte teangacha gann, is minic nach leor an t-am a chuirtear in airithe déibh, agus
t4 priomhtheanga an domhain againn ar aon chuma. Ni scéal gan leigheas &, b'fhéidir, ach an
toil a bheith ann chuige. Idir an dalinn, coinnimis an Ghaeilge glan 6 mheirg.




Teanga an tsamhraidh
Thousands attend the Irish language summer colleges —an Irish rite of passage.

Gaeilge sa samhradh — agus ceann de dheasghnéatha na tire ar sitil ag Colaiste na Rinne i
nGaeltacht Phort Lairge (féach an piosa le Catherine Foley in Thelrish Times 5/ 8/ 05). Colaiste
samhraidh atai gceist, agus baléir én tuairisc gur thaitin an carsa le formhér mér na ndaltai.
Duirt cailin ceithre bliana déag nar mhaith Iéi an teanga ar scoil agus gan inti ach gramadach.
B'fhurasta comhra a dhéanamh anseo agus bhi feabhas ag teacht ar a cuid Gaeilge. Ba bhrea
an rud an ‘teanga dhiichais’ a bheith agat. Shil buachaill cliig bliana déag gur mhor an spért
an muintearas, tuairim a bhi coitianta go leor.

Bionn os cionn 1,000 duine ag Coléaiste na Rinne i rith an tsamhraidh; téann timpeall 24,000
duine go dti cirsai samhraidh in Eirinn gach bliain, agus deir Comhchoiste Néisiinta na
gColaisti (a mbaineann 75% de na colaisti leis) gur mo an t-éileamh ata orthu nariamh.

Deirtear gur 6caid teacht in aois an clirsa samhraidh —tu ag fagail an bhaile den chéad uair,
b’fhéidir. Bhiodh blas nios simpli ar an 6céaid fado: cuimhnionn an scribhneoir Eilis Ni
Dhuibhne ar an aoibhneas a bhain si féin agus a cairde as an dilra ag colaiste beag i nD(n na
nGall sa bhliain 1966, agus i dh& bhliain déag. Bhi siad ré-6g chun an colaiste a bheith ina ait
chollaiochta, 6il agus thobac acu, mar is féidir leis a bheith. Ba leo féin amhain an tir agus an
béthar, gan na carranna a mbru i leataobh. Canuint na haite chucu, agus éilleacht na habhann
rompu.

Ma& ta cuid den tseansimpliocht imithe t& an muintearas ann i gconai. T4 muintir na
Gaeltachta ann freisin, cé go nddradh le déanai gur ‘freefall’ a bhi ann maidir le lion na
gcainteoiri ddchais —rud a shéan an tAire go géar. Ma ta bun firinne leis an scéal ni fios arbh
fhid na coléisti a choinnedil ann murach na radhairc bhreatha ata ina dtimpeall; ach nior
thainig feo ar an mblatha fos.

An teanga nach luaitear
Irdand lives on tourists, but Irish hardly figuresin theadvertised attractions.

‘Bionn thar ar 24,000 dalta ag freastal ar cholaisti Samhraidh sa Ghaeltacht — ar chuimhnigh
Féailte Ireland riamh go bhfuil tuismitheoiri ag na daoine seo agus go bhféadfaidis iad sin a
mhealladh le saoire a chaitheamh i gcomharsanacht a bpaisti?

Caint ghéar ag urlabhra gnélacht turasdireachta in Eirinn, mar a bhi si |é Iéamh ar L& le
déanai. Ar na rudai a spreag an chaint sin bhi cinneadh an Aire deireadh a chur leis na
heagraiochtai réigiinda agus an ciram sin a fhagail ar Failte Ireland — eagraiocht naisiinta
atain ann bileog a sholathar i dteanga ar bith seachas Gaeilge.

Nil na heagraiochtai régiinda gan chaineadh, agus Uinéir an dstain ar Oiledn Thorai ara go
bhféadfadh dinadh mar gheall ar an easpa turasoiri a bhi ag teacht —rud a chuir sé i leith
eagraiocht thuras@ireachta Thir Chonaill. B'fhéidir nach maith an sampla é: ni furasta an t-
oilean céanna a bhaint amach.

Bhi rudai eile le r4 ag fear na gearraiochta. Duirt sé go raibh Failte Ireland sasta daoine a
mhealladh chun na hEireann le Béarla a fhoghlaim ach narbh fhiu leo lucht foghlama Gaeilge
amhealladh ar an doigh chéanna go dti le déanai. Duirt mo dhuine go raibh breis is dha scor
ollscoil ag tairiscint an Léinn Cheiltigh sna Stait, agus luaigh sé obair Oideas Gael i nGleann
Cholm Cille: ‘D’fhéadfai aleithéid a bheith i ngach Gaeltacht sa tir’.



Mactire an bhéis
Folk-tales may not engage the attention of Irish speakers as they used to, but there are stories among
them which spesk hauntingly of lifeand death.

| leabhar taitneamhach leis an Dr Dubhghlas de hide, Legends of Saints and Sinners, ta dha
leagan den scéal Bés Bhearachain le fail, ceann i mBéarla agus ceann i nGaeilge. Tagann
iarmhar (neach neamhshaolta a thuarann an bas) chun Bearachain, ata ina easpag né ina
dhraoi. Is é tuairim de hide gurb ionann an fear seo agus Bearachan Chluain Sosta in Ui
bhFaili, a bhi beo san 70 haois agus a raibh cli na tairgreachta agus na filiochta air. Is décha
go raibh roinnt maith scéalta ina thaobh. An scéal a d’fhoilsigh de hide i nGaeilge is leagan
Muimhneach €&, agus ‘Sean Crén’ a bhi mar ainm cleite ar an té a bhailigh é. Scéal diamhair
greannmhar é a d'fhanfadh i do chuimhne. Ta athchoirit beag déanta air anseo, cé go bhfuil
blas na candnaair fés.

Bhi seandraoi ann fad6, gurbh é ainm a bhi air nd Bearachan, agus thanig Fionn Mac
Cumbhaill agus ri eile da fhiosru oiche airithe. Do bhiodar ag caitheamh na hoiche leo
féin ann, ag déanamh gach aon chaitheamh aimsire a d'fhéadadar doibh féin. |
gcaitheamh na hoiche doéibh d’fhiafraigh Fionn de Bhearachan an fada an saol a bhi
gearrtha amach do6 n6 an raibh aon fhios aige air. Duirt Bearachan go raibh go maith
—go mairfeadh sé go brath chun go dtiocfadh tri rithe gan chuireadh chun a thii
gcomhair na hoiche —ar an oiche sin go dtiocfadh mac tire chuige do mharoédh é.

‘Déan d’anam, mar sin,” arsa Fionn, ‘mar ta tri rithe gan chuireadh anso anocht.’
‘Conas a bheadh,” arsa Bearachan, ‘agus gan ann ach beirt agaibh?’

‘T4,” arsa Fionn, ‘mise ri na Féinne, agus é seo lem’ chois ri cliige is ea é, agus Bran
ata inari ar ghadhair an domhain.’

‘O, Dia le m’anam!’ arsa Bearachéan, ‘td mo ghno déanta mar sin.’
‘Ni baol duit anocht, pé scéal é,’ arsa Fionn, ‘n¢ teipfidh sé orainne.’

Is érud a dheineadar na é a chur fé bhéal tobain, agus an bheirt eile a bheith ag
imirt fichille ar thoin an tobdin ar eagla go dtitfidis ina gcodladh an fhaid do bheidis
ag faire ar Bhearachan. Do bhiodar ag imirt leo.

Ba ghairid déibh gur airiodar an t-iarmhar ag labhairt amuigh, agus d’iarr sé orthu
go hiarmhéileach é a ligint isteach. DUradar leis go doicheallach, ambasa, nach
ligfidis. Do lean sé air, faid gach aon fhaid, agus é nios truamhéili gach uair na a
chéile. Duirt Fionn fé dheireadh thiar thall gur chéir gur chuireadar cathanna ba
chrua né péiarmhar a bhi amuigh do smachtd go maidin.

D’osclaiodar an doras agus do scaoileadar isteach &, agus do shuigh sé sa chiinne
agus do lig sé air go raibh sé & lea ag an bhfuacht. Is gearr gur tharraing sé chuige
pib agus do thosnaigh sé ar an gceol ab uaibhri agus d’airigh aon neach riamh.

Agus ba ghearr ina dhiaidh sin gur thit duine acu ina chodladh thall agus duine eile
abhus, agus ar maidin nuair a dhuisiodar ni raibh fé bhéal an tobain ach cairnin
cnamh. Sin é bas Bhearachain agaibh.



Fealstinacht na seilbhe

Australia is one of the countries which have done something to restore lost land to ther indigenous
populations. In Australia the process has proved complicated. The courts have played ther part: one
decision did away with the doctrinethat the land bdonged to no one before white settlement (M abo); a
later decision said that native title depended on continuity of custom and use from pre-contact times
(Yorta Yorta). The latter decision was deplored as nullifying areal daim by means of an inequitably
strict interpretation. Dr Lee Godden from the University of M ebourne has addressed the philasophical
implications: in arecent seminar shediscussed the conflict between transcendental Western concepts of
property and an immanent understanding of it more appropriate to Aboriginal culture Immanence
should be addressed through equity — a recognition of property as an expression of social rdationships
and practice

Ar 3 Meitheamh 1992 cuireadh deireadh le teagasc dli terra nullius (tir nach le haon duine i) —
teagasc a bhi ina Gdaras le dibirt na mBundlchasach 6n dtailte traidisiinta. Duirt seisear
breitheamh as seachtar san Ard-Chuirt go n-aithnionn dli na hAstraile teideal dichasach ar
thalamh. Duirt duine acu, an Giuistis Brennan, gurbh i dibirt id na mBunduchasach ‘an
taobh ba dhorcha de stair an naisitin seo’. Isiad an pobal Meriam 6 oileain an tuaiscirt, faoi
cheannas Eddie Koiki Mabo, a thug an cas os comhair na cuirte.

Ar 12 Nollaig 2002 thug an Ard-Chuirt amhalairt de bhreithitinas. Bhi an pobal Yorta Yorta 6
stat deisceartach Victoria (ait a ndearnadh cuid mhaith den seandlchas a scrios) ar lorg
teideal dlchasach ar thalamh a sinsear. Os comhair an Cuirte Conasctha a thainig an cas ar
dtds, agus duirt an chuirt sin gurb amhlaidh gur stad an pobal Yorta Yorta de choénai ar a
dtalamh sinseartha de réir a ndsanna duchais, rud a chealaigh a dteideal talaimh orthu.
D’aontaigh an Ard-Chuirt leis an mbreithitinas seo, de réir mhir 223(1) den Acht, a deir gurb
ionann teideal duchasach agus cearta talaimh na mBunduchasach, nuair a shealbhaitear na
cearta sin de réir na ndlithe traidisiinta agus na sean-n6sanna a ngéilleann na Bunduchasaigh
déibh. Chuir an chuirt treise ar leith ar an téarma ‘traidisitnta’; nior mhor do na dlithe agus
do nandésanna ud a bhunaithe ar na dlithe agus ar na nésanna a bhi a gcleachtadh ag na sinsir
nuair a thainig na hEorpaigh. Nior leor iad a athbheochan tar éisiad a chailleadh. D’fhag sin
nach raibh an pobal Yorta Yortai dteideal an talaimh.

Ba é an scéal seo a bhi a phlé i bpaipéar a thug an Dr Lee Godden 6 Scoil Dhli Ollscail
Mhelbourne ag seiminéar ar 11 LUnasa 2005, paipéar a raibh mar fhotheideal air ‘DIi na
seilbhe, cearta daonna agus imeanacht an traidisitin’. Is é ab abhar dé an chaoi a gcuirtear
cumhacht i bhfeidhm tri ‘particular conceptions of nature, time and space’ (coincheapa airithe
den dulra, den am agus den spas). Bhi siad a bplé de réir na coimhlinte idir ‘transcendence
and immanence’ (trachéimnitheacht agus imeanacht): sin &, idir an chumhacht ‘impiriuil’ a
thagann anuas 6n taocbh amuigh agus an chumhacht a eascraionn 6n taobh istigh (6n dichas).

Tugann an paipéar léargas ar an déigh a dtugann modhanna airithe den dli tus aite do
leaganacha cultdrtha ar leith den dulra, den am agus den spas de bharr ceart chun seilbhe
agus eile a dheimhnil. Leaganacha iad a bhi ag brath riamh ar bhealai léiriGchain ar nés
léarscaileanna: le linn Impireacht na Breataine bhi ga le pointe tarchéimnitheach tagartha.
Chuirfi pointe den saghas seo in iUl mar cheannas agus mar sheilbh; chuirfi i bhfeidhm é tri
mhodh reachtuil na dlinse. Sn mar a rinneadh na himpireachtai coilineacha a fhorleathnd in
éineacht le ‘tireolaiochtai’ agus ‘staireanna’ cultiir agus cine —rud arinneadh tri fhoirmeacha
Briotanacha dli a chur ar an mbaint a bhi ag na Bunduchasaigh le talamh agus le huisce.

Teideal duchasach ata i gceist sa tréimhse is déanai den Impiritlachas. Eilionn an ddchas
imeanach aitheantas ar phriomhdhli an larthair tri nésanna, pobail agus traidisitin a léiriu:
sin &, tri dhaonnacht a nochtadh de réir coinniollacha maireachtdla an duine agus
athdhéanamh gnimh. Deir an Dr Godden go bhfuil idir ‘chur san aireamh agus chur as an
aireamh’ i gceist ag na tireolaiochtai agus ag na staireanna ud, ach go bhféadann siad
daonnacht imeanach na mBunduchasach a chur in idl.



Aitionn an Dr Godden go bhfuil coimhlint ar sial idir teideal imeanach dichasach agus seilbh
tharchéimnitheach an larthair — coimhlint ata le feiceail i Mabo. | mbreithitnas an Ghiuistis
Brennan feicimid ceapadh seilbhe a d’fhéadfa cothromas dli a shamhl( leis. Cothomas é ata
bun os cionn le breithitnas Yorta Yorta — ceann a bhfuil an réshimpliocht ag baint leis. O
thaobh na staire de eascraionn an cothromas as Dia, réaslin agus coinsias, ach is féidir leis
nésanna neamhfhoirmidla agus caidreamh neamhfhoirmiuil a aithint agus Iéargas a thabhairt
da bharr ar an gcaoi a bhféadfadh an DIi cleachtadh agus oibril imeanach a aithint i saol an
phobail. Da bhri sin ta ga le tuairisc chaolchuiseach ar ‘sheilbh’.

Baineann an Dr Godden feidhm as alt dli le Bradley Bryan mar Iéargas air seo. Deir Bryan go
gcuireann an tseilbh caidreamh séisialta in itl mar gurb i is clis le baint a bheith ag daocine
lena chéile agus lena dtimpeallacht. Faisnéis ar roinnt nésanna a chleachtaimid ar scath a
chéileisea an tseilbh. Tugann si |éargas ar ar stadas onteolaioch sa saol.

Ma& aithnitear gur caidreamh sdisialta i an tseilbh seachas roinnt raiteas faoi earrai né faoi
thalamh is comhartha é sin ar athru fealstinach sa chulttr —athrd a thosaionn chomh fada siar
leis an 170 haois.

Daradh i rith an tseimineair gurbh aisteach an rud é gurb iad an pobal Yorta Yorta a chaill an
chuid ba mhé agus gur déibh ba dheacra an chuid sin a fhail ar ais. DuUirt duine amhain go
raibh cursai teidil dhachasai chomh casta sin anois gurbh fhearr gnath-theideal sealbhach a
chur ina ait: rud aligfeadh do na Bunduchasaigh an talamh a dhiol d4 mba ghad. Admhaiodh
afach gur chuarsai conspdide é seo agus go gcuirfeadh méran daoine ina choinne.

Muramian leat An LUibin afhail cuir teachtaireacht daréir chun: colger@melbpc.org.au.
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